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Pessoal ao servigo, segundo a situagdo na profissao e o0 sexo, por ramo de actividade econdémica

Number of persons engaged by gender, employment status and industry

2007 3£] 7%, / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 ~ e/ N° / No.
TEPUELC THPVEC
=R e Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica Total Paid employee Unpaid worker
Industry bl bl * bi¥ bl k3
MF M F MF M
1 2 3 4 5 6 7 8

D % / Secgéo D / Section D 29 889 29528 8148 21380 361 222 139

17 3156 3148 833 2315 8 8 -

181 20 495 20 376 3941 16 435 119 61 58

3 F3§'J;]'ﬁ$( 6 238 6 004 3374 2630 234 153 81
QOutras industrias transformadoras

Other manufacturing industries

E 2% / Seccéo E / Section E 1024 1024 815 209 - - -

H-A% / Secgéo H / Section H 31359 30563 13 820 16 743 796 476 320

55101 15 966 15957 7842 8115 9 7 2

552 15 393 14 606 5978 8628 787 469 318

J 2%/ Seccéo J / Section J 4877 4 866 1986 2880 11 11 -

65191 4138 4135 1714 2421 3 3 -

66 396 396 134 262 - - -

67 343 335 138 197 8 8 -

7+ |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~#fi / Secgéo D/ Section D - ;&% / Industrias transformadoras / Manufacturing

17 - 55562 % / IndUstria téxtil / Manufacture of Textile

181 - &= w;ﬂﬁ#[%‘ » AP E Ffﬁ%ﬁ’rﬁglflﬁﬂi@(ﬁufg}f ) / Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos

de peles com pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E -4 / Secgdo E / Section E - %’)J ~ PR s & e S5 [ Produgdo e distribuicao de electricidade, de gas e de dgua / Electricity,

gas and water supply
H %/ Secgdio H / SectionH - {= fﬁ N1 W iplrlgjw[ﬁjz:ﬁiiﬂﬁfr/Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jfiidy e e %‘P%", / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - % ~ gl ~ el - ﬁ);(j;,li'“[ﬁ]lﬁﬁiﬁﬂfrl Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens

and similar activities

J 251/ Secgdo J/ Section J - £ g% 5% / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - £L/5 / Bancos / Banking

66 - W@k AprElE ~ H E[J}‘ﬁﬁgiﬁ[]'lﬁfﬁﬁ [ %L £ 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social

obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

67 - Sl /T S Pus Ehi% 555 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to

financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo

Paid employees by gender, occupation and industry

2007 7 3%|'%, / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007

“ErINO/No. 12

I8 | Profissdo / Occupation
& §82E371
Ramo de actividade econdémica e sexo T 1SRl EEVSIRS <l IEVERS T IV RS R IFVSIRS Tl BT S Tl EEISRS S VTR N IR DS o]
Industry and gender “f_ioglr Grupo 1 Grupo2 | Grupo3 Grupo 4 Grupo5 | Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D -2 / Secgéo D / Section D
pit I MF 29528 1107 354 1062 2402 597 - 4079 15957 3970
pi/Im 8148 703 213 652 353 116 - 1940 2847 1324
¥ /F 21380 404 141 410 2049 481 - 2139 13110 2646
17
pi¥ I MF 3148 117 12 232 303 - - 401 1820 263
PiIM 833 76 11 117 48 - - 159 310 112
Y I/F 2315 41 1 115 255 - - 242 1510 151
181
pi¥ 1 MF 20376 622 8 399 1652 14 - 2438 12 437 2806
piIm 3941 345 3 233 173 7 - 936 1462 782
Y /F 16 435 277 5 166 1479 7 - 1502 10 975 2024
PR
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
pi I MF 6004 368 334 431 447 583 - 1240 1700 901
piIm 3374 282 199 302 132 109 - 845 1075 430
*IF 2630 86 135 129 315 474 - 395 625 471
E A3 / Secgdo E / Section E
pi¥ I MF 1024 48 65 271 191 - - 263 113 73
pi/Im 815 38 53 200 87 - - 263 112 62
Y /F 209 10 12 71 104 - - - 1 11
H-\% / Secgdo H / Section H
pi¥ 1 MF 30 563 1404 111 1540 2289 17674 20 584 515 6 426
piim 13820 952 96 837 608 8 467 19 559 414 1868
Y /F 16 743 452 15 703 1681 9207 1 25 101 4558
55101
pi¥ I MF 15957 760 111 1227 1762 6 602 7 540 409 4539
PiIM 7842 509 96 653 553 3601 6 524 335 1565
Y IF 8115 251 15 574 1209 3001 1 16 74 2974
552
pi¥ 1 MF 14 606 644 - 313 527 11072 13 44 106 1887
piIm 5978 443 - 184 55 4866 13 35 79 303
tIF 8628 201 - 129 472 6 206 - 9 27 1584
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo

Paid employees by gender, occupation and industry

2007F 3%] % / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 ~ 8/ N° / No. 2/2
I | Profissdo / Occupation
RO
Ramo de actividade econémica e sexo 5 o 1SRl EEVSIRS <l IEVERS T IV RS R IFVSIRS Tl BT S Tl EEISRS S VTR N IR DS o]
Industry and gender afotalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 Grupo 4 Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J ¥ / Secgdo J / Section J
pi¥ 1 MF 4 866 831 100 1125 2550 54 - 9 49 148
piim 1986 505 60 463 805 54 - 9 49 41
Y IF 2880 326 40 662 1745 - - - - 107
65191
pid I MF 4135 703 86 982 2126 54 - 9 46 129
PiIM 1714 428 50 410 683 54 - 9 46 34
T IF 2421 275 36 572 1443 - - - - 95
66
pi I MF 396 83 3 116 186 - - - 2 6
PiIM 134 51 1 33 45 - - - 2 2
tIF 262 32 2 83 141 - - - - 4
67
% I MF 335 45 11 27 238 - - - 1 13
PiIM 138 26 9 20 7 - - - 1 5
¥ /F 197 19 2 7 161 - - - - 8

¥4 / Ramo de actividade econémica / Industry :

D % / Secgdo D/ Section D - mﬁgi / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #5585 3 / Industria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= wg;ﬂy,w » APl Wﬁﬁ‘m‘,ﬁlﬁﬂ%ﬁ(@[?%) / Fabricacéo de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E ~-J§ / Secgdo E / Section E - 'r}q“’lf ~ S spu s & STl [ Producdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de &gua / Electricity, gas and water supply
H %7/ Secgéio H / Section H - ET#—,’ E-L W iwpg,ﬂs"[ﬁjléﬁi%ﬁfr/ Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
55101 - jfi b?;ﬁ{l—ﬁﬁy / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - 5 ~ e~ P B [ﬁJZ;FJi%EP’T/ Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens and similar activities
J Y41/ Secgdo J / Section J - & £ 555 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - &L/ / Bancos / Banking
66 - ffi@ kit Bl e [t ﬁj@giﬁﬂﬂrﬁ— 7 (B 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
67 - &R /SRR 143555 1 Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to financial intermediation

F5% | Profissdo / Occupation :

JY- AHi/Grupo1/Groupl :  {FCfFEL  EI AR/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

5Y- ¥ IGrupo 2/ Group 2 : Ei# * F1 1 Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas /Professionals

7= ¥ /Grupo 3/ Group 3 : Fe i AR S E [ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
FYP1-AJE IGrupo 4/ Group 4 : ¥ Fi / Empregados administrativos / Clerks

FY7 NH1 /Grupo 5/ Group 5 : i
57+ 9§ /Grupo 6/ Group 6 : ;
7+ XX /Grupo 7/ Group 7 : T T e T # & [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftmen and similar workers

Y /" ¥ IGrupo 8 / Group 8 : %T[ ~ BSER B IEEY ~ FilBS 2L EY / Operadores de instalages e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
Y] X IGrupo 9/ Group 9 : B * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers



3 HF LD T 2 IS R DR T
Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econdémica

Full-time and part-time paid employees by gender and industry

2007 3% | %, / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 ~ g/ N°/ No.
EET FUBIRES
E 4 gy A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time employee Part-time employee
Industry pi¥ bl + pi¥ bl k4
MF M F MF M 1§
1 2 3 4 5 6 7 8
D *#T / Seccéo D / Section D 29528 28535 7820 20715 993 328 665
17 3148 3125 829 2296 23 4 19
181 20 376 19 768 3805 15963 608 136 472
| f“@‘i“*"‘é—ﬁ:’ 6 004 5642 3186 2 456 362 188 174
Outras IndUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
E %/ Seccéo E / Section E 1024 1018 813 205 6 2 4
H*#T / Seccéo H / Section H 30563 26 483 12 442 14 041 4080 1378 2702
55101 15 957 14 705 7233 7472 1252 609 643
552 14 606 11778 5209 6 569 2828 769 2059
J A/ Secglo J/ Section J 4 866 4751 1951 2800 115 35 80
65191 4135 4049 1690 2359 86 24 62
66 396 379 128 251 17 6 11
67 335 323 133 190 12 5 7

%% [ Ramo de actividade econémica / Industry :

D % / Secgéo D / Section D - ;ﬂﬁai / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #45  % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &=r kL';LJ#ﬁ/} » Pk El Bfﬂﬂ‘#ﬁ!ﬂ@i]ﬁ(@?i{) | Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos
de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E % / Secgéo E / Section E - Fj“T Jo s i?g'k Jepv 2 & 55 il / Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gas e de dgua / Electricity,
gas and water supply
H % / Seccdo H / SectionH - [ Tﬁ BRI [ﬁjlf{lﬁéﬁfr/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - @:EF,N ek ﬁ,‘r’%} / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - 25 ~ g ~ et - ﬁ}i;éi'“[ﬁ]lﬁ{lﬁﬂﬁfr/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens
and similar activities
J X1 ] Secgdo I/ Section J - & B3 %5 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - ¢/ / Bancos / Banking
66 - fplfa sk EL &~ [ET ﬁ@?ﬂ%ﬁiﬁﬂ'{?tg}g i EL & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social
obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - ﬁfﬁﬂm 177 ’jﬁi‘éﬁlﬁiﬁf’}f[‘%i{iﬁ/ Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Paid employees by size of establishment and industry

2007 3% ]'% / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 ~ g/ N° / No.
AR (1 50
lE 4 B Dimensé&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econdmica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
D *#} / Secgéo D / Section D 29 528 3822 3695 8 340 7242 5110 1319
17 3148 316 31 828 933 476 564
181 20 376 1312 3048 6533 4534 4194 755
b F&Q‘J;{fﬁ( 6 004 2194 616 979 1775 440 -
QOutras indUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
E 2% / Seccéo E / Section E 1024 15 - - - 262 747
H*#} / Secgdo H / Section H 30563 7753 1481 2602 3113 4234 11380
55101 15957 169 206 83 1569 4234 9 696
552 14 606 7584 1275 2519 1544 - 1684
J *#} / Secgéo J / Section J 4 866 462 333 323 454 1690 1604
65191 4135 112 144 131 454 1690 1604
66 396 188 73 135 - - -
67 335 162 116 57 - - -

#3# / Ramo de actividade econémica / Industry :

D A%/ Secgéo D/ Section D - i3 / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 555 % / IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= Klzg;[f”h gt AP BHEFFITEIUQLI“ (B 73) / Fabricagéo de artigos e acessérios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E A J§i/ Seccdo E / Section E - - Fis ~ g A2 %53 e/ Produgdo e distribuigdo de electricidade, de gés e de agua / Electricity, gas and water supply
H %57/ Seccdo H / Section H - [ 7 ~ /8 - ipl@?\"rﬁjzsﬁﬁ%frlAlojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
55101 - jfiidy e e %‘PE‘ / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - 5 ~ g ~ el - ﬁ)z’}_(i’“[ﬁﬂiﬁﬁiﬁfr/ Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens and similar activities
J 2§11 Secgdo J / Section J - & B4 35 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #55 / Bancos / Banking
66 - [pl@Rasfrgl e ~ (] C!JT?]BE‘;FFJ[]'I?% 7 [ FL = 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatdria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security

67 - & BT g 1t %5 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to financial intermediation
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Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2007 3%]7%, [ Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 MEIFINO/No. 1/3

gy =3 [ Ramo de actividade econdmica / Industry

Profissdo D~ g

Occupation Seccéo D 17 181 Outras

Section D Others

1 2 3 4 5
B 6 550 559 5025 966
Total

ﬁiﬂf’ﬁl M EYRRER 11 1 - 10

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Efﬁ S 25 - - 25
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Hf#?gjbéﬁ?ﬁﬁf&’ ~ 41 23 1 17
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T E 302 51 198 53
Empregados administrativos

Clerks

T ~ i BRI (B 114 - - 114

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NATEE SR e - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SR VEEE - 667 42 451 174
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftmen and similar workers

BT~ BRI~ iRy A 4715 421 3936 358
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

ElS SR 675 21 439 215
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

%3 [/ Ramo de actividade econémica / Industry :
DI - Y
Secgdo D IndUstrias transformadoras
Section D Manufacturing
17 - b
IndUstria téxtil
Manufacture of Textile
181 - = gl ot - P BB VSR G A )
Fabricagao de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com pélo (IndUstria do vestuario)
Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
iy - E s
Outras Outras industrias transformadoras
Others Other manufacturing industries



5. Fb 7 H R B GRGE VB et !
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2007 3%]'% / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 MEIFINO/No. 2/3
gy =3 [ Ramo de actividade econdmica / Industry
Profissdo E A& H 2
Occupation Secgdo E Secgdo H 55101 552
Section E | Section H
1 2 3 4 5
B 27 5430 1751 3679
Total
S = - 74 32 42

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Efﬁ ~H 3 3 2 1
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Hf#?gjbéﬁ?ﬁﬁf&’ ~ 11 68 37 31
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

B4 Eﬁ 10 422 313 109
Empregados administrativos

Clerks

RS ~ o B IR (R E - 3318 701 2617

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NATEE SR e - 3 3 -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SR VEEE - - 201 78 123
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftmen and similar workers

BT~ BRI~ iRy A - 128 78 50
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

EIS SR 3 1213 507 706
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

%3 [/ Ramo de actividade econémica / Industry :

E~iE - Fo- ;;‘%guvﬁga;i R

Seccédo E roducéo e distribuicéo de electricidade, de gas e de agua

Section E  Electricity, gas and water supply

HAHE - [ s e s

Seccdo H  Alojamento, restaurantes e similares

Section H  Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jp?ﬂ;t’f}iﬁ%ﬁﬁg
Hotéis e complexos turisticos
Hotels
552 - B~ PR ~ T B (RIS A

Restaurantes, bares, cantinas e similares
Restaurants, bars, canteens and similar activities

10



5. Fb 7 H R B GRGE VB et !
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissao
Number of vacancies by industry and occupation

2007 3%]'% / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 MEINO/No. 3/3
gy /73 | Ramo de actividade econémica / Industry
Profissdo J A
Occupation Seccdo J 65191 66 67
Section J
1 2 3 4 5
B 261 220 23 18
Total
ﬁﬁﬂf’ﬁl M EYRRER 26 23 - 3

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

BE 4 4 : i
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

ﬂfﬁg‘ﬁwﬁjﬁ@fﬁ’ ~ 52 46 6 -
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

< E i 178 147 17 14
Empregados administrativos
Clerks

AR ~ 48 RIS E i - ] ]
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NATEE SR e - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

TH I FERE TR - - - -
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftmen and similar workers

B R~ TR LR 1 - - 1
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

ki - - - -
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

%3 [/ Ramo de actividade econémica / Industry :
I - BRI
Secgéo J Actividades financeiras
Section J Financial intermediation
65191 - &L~
Bancos
Banking
66 - Ul S AL & ~ 1 WA U 52
Seguros e fundos de pensoes, excepto seguranga social obrigatoria
Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - SRS SRR
Actividades auxilares de intermediagdo financeira
Activities auxiliary to financial intermediation
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Numero de vagas, segundo a dimensdo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Number of vacancies by size of establishment and industry

2007 3% |/%, / Fim de Mar. 2007 / End of Mar. 2007 ~ g/ N°/ No.
AR (1 M)
E ¢ e Dimens#o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 | 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
D *iﬁ / Seccéo D / Section D 6 550 910 1039 2543 1051 814 193
17 559 - 2 241 214 7 95
181 5025 499 936 2110 610 772 98
i FHQ‘J"&E}{ 966 411 101 192 227 35 -
Outras IndUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
E %/ Secco E / Section E 27 1 - - - 7 19
H*iﬁ / Seccéo H / Section H 5430 2398 323 474 470 418 1347
55101 1751 24 57 - 182 418 1070
552 3679 2374 266 474 288 - 277
J 3/ Secglo J/ Section J 261 22 17 27 25 91 79
65191 220 3 11 11 25 91 79
66 23 14 1 8 - - -
67 18 5 5 8 - - -

<% | Ramo de actividade econémica / Industry :

D A%/ Secgdo D/ Section D - 5% % / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #4537 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - [&=r kL';LJFr,#ﬁ/} » Pk El K]’T%{f‘#[ﬁf@ﬂ;}a(ﬂﬁi) | Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos
de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E “~%i / Secgéo E / Section E - Fj“T Jo s 5@?;’}7\'/ Jepv 2 & % 55 il / Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua / Electricity, gas
and water supply
H % / Seccdo H / Section H - [ '[F‘f BRI [ﬁjlf{lﬁﬂﬁfr/Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - @:EF,N ek ﬁ,‘r’%} / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - #/5 ~ g ~ et - ﬁ}i;éi'“{ﬁ]lﬂi%ﬁ?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens
and similar activities
J X1 ] Secgdo I/ Section J - & g3 %5 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5L7 / Bancos / Banking
66 - P@M@Bii%ﬁlﬁ S fH 7 éu?ﬁ%!ﬁm‘?&g P@Mﬁlﬁlﬁ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga
social obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - fjﬁ[ﬂH 177 ‘jﬁi‘;ﬁfﬁﬁﬁf’}rl@i{i‘ﬁ/ Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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Remuneracdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
o0s prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 M7 MOP 1/4
g TB% | Profisséo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo BT | BT NEE | BYD NEE | BYZ NI | BYPUNEE | BTN | BT NI | BT NI | YA | ST e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo5 | Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D A% / Secgéo D / Section D
% I MF 4789 12 625 9166 8585 6 850 4659 - 5150 3791 3564
piIm 6 405 13424 8867 9222 6841 5580 - 5941 5190 3960
+I/F 4179 11236 9707 7582 6851 4502 - 4449 3487 3364
“# #4 / Residente / Resident
bl IMF 5888 12340 9753 9053 6871 4729 - 5629 4480 359
piIm 7797 13 007 9660 9520 6877 5634 - 6891 6983 4220
*/F 4981 11214 9882 8269 6871 4596 - 4686 3644 3352
It 9 / Néo residente / Non-resident
bl IMF 3704 20237 7291 6 430 5972 4259 - 4210 3525 3509
PiIM 4451 21884 7139 7631 6 337 5416 - 4498 4042 3665
+I/F 3485 12 473 8150 5020 5736 3887 - 3854 3434 3390
17
pi¥ 1 MF 4509 15070 10 280 8 140 7877 - - 4187 2977 3477
pi/Im 5910 14 282 10 526 8432 7107 - - 4926 3867 3663
Y /F 4003 16 531 7567 7842 8017 - - 3701 2793 3339
“ | Residente / Resident
pi¥ I MF 6 694 14 898 10 630 9748 7 888 - - 5396 3579 3845
piim 8239 14 070 10 630 9823 7107 - - 6 695 5198 4396
¥ /F 5978 16 369 - 9663 8030 - - 4417 3188 3520
I #9 / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 3113 18 251 9580 5305 4751 - - 3573 2813 3106
piIm 3880 17 302 10 251 5541 - - - 3911 3439 3092
Y /F 2881 23000 7567 5110 4751 - - 3367 2690 3118
181
% I MF 4330 11 890 8500 8435 6739 3581 - 4771 3635 3263
BYIM 5558 12 848 12 167 9149 7271 5161 - 5423 4068 3685
*I/F 4037 10 696 6 300 7434 6 680 2000 - 4380 3577 3101
“##4 / Residente / Resident
bl IMF 5144 11 656 8500 8593 6733 3581 - 5043 3759 3225
piIm 6852 12439 12 167 9169 7195 5161 - 6264 4457 3792
tIF 4650 10 696 6 300 7711 6683 2000 - 4472 3676 3037
It / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 3648 19318 - 4904 7165 - - 4131 3595 3345
piIm 4095 23287 - 6 850 8952 - - 4181 3957 3517
Y /F 3559 10718 - 4645 6429 - - 4080 3544 3257
il
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
pi¥ I MF 6 554 13 091 9138 8976 6 542 4690 - 6221 5833 4547
pi/Im 7 546 13 896 8713 9 600 6 156 5625 - 6702 7153 4538
Y /F 5268 10 449 9893 7540 6 691 4544 - 5195 3610 4555
7 14 / Residente / Resident
pi¥ I MF 7336 12 704 9767 9274 6 655 4769 - 6830 7034 5014
piim 8600 13430 9537 9770 6 306 5704 - 7530 8337 5321
¢ /F 5809 10 449 10074 8150 6780 4647 - 5569 3848 4832
9 #5 / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 4727 22 196 7159 7831 5088 4259 - 4830 4081 4004
pi/Im 5320 22 196 6981 8959 5116 5416 - 5117 4737 3992
Y /F 3815 - 8208 5077 5061 3887 - 3881 3404 4023
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e nao residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 IR+ MOP 214
g T3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo Y 1Sl IPVRRS -l IPVERS B IPVIERN B ISRl EPUE RSl B Sl BT Tl EEIS P = |
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E ¥/ Seccéo E / Section E
pi¥ I MF 20 449 49 443 27 564 22 665 14701 - - 18 322 19 824 10 059
PYIM 21156 53793 29 465 23319 14 600 - - 18 322 19 808 10 522
Y IF 17 642 32916 19 169 20 796 14786 - - - 21670 7186
“# #4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 20 447 49734 28 682 22 686 14701 - - 18 322 19 824 10 059
PiIM 21161 54 406 31012 23351 14 600 - - 18 322 19 808 10 522
Y IF 17 642 32916 19 169 20 796 14786 - - - 21670 7186
9 4 / NAo residente / Non-resident
Pi¥ I MF 20 651 42757 10 517 16 980 - - - - - -
FYIM 20 651 42757 10517 16 980 - - - - - -
Y IF - - - - - - - - - -
H-3g / Secgdo H / Section H
pi¥ I MF 7078 18 297 18 568 11 700 6 544 6324 5480 6789 6670 5159
PiIM 8310 19 633 18 656 12 860 7206 7183 5426 6 750 6974 5410
Y IF 5987 15511 18 007 10 312 6302 5408 6 500 7633 5566 5055
“##4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 7564 16 015 19798 11057 7382 6948 6 442 8212 7025 5471
PiIM 9089 16 576 19 814 11 880 8283 8028 6436 8264 7364 6373
+tIF 6409 14970 19 703 10 204 7068 5844 6500 7633 5778 5273
It 9 1 Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 6 096 27540 14 547 14 053 4747 5262 4038 5145 4414 4457
PiIM 7071 29 969 14 981 15 568 5142 5822 4038 5145 4445 4700
Y IF 4912 18978 11 220 10911 4586 4620 - - 4311 4160
55101
pi¥ 1 MF 7852 24784 18 568 12 228 6782 6790 4329 6 646 6712 5 466
piimM 9043 26 751 18 656 13435 7287 7520 3967 6579 6989 5617
Y /F 6 699 20794 18 007 10 845 6 546 5891 6 500 8761 5438 5387
9 / Residente / Resident
pi¥ I MF 8633 22 495 19798 11 368 8015 7802 5400 8320 7004 6019
piim 10 249 23689 19 814 12134 8540 8813 4300 8293 7340 6990
+t/F 7375 20527 19703 10 626 7762 6618 6 500 8761 5551 5766
It / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 6 627 30225 14 547 15501 4779 5651 3900 4769 4 462 4536
piIm 7608 32544 14 981 16 953 5137 6133 3900 4769 4523 4786
Y /F 5289 21897 11220 12 227 4619 5022 - - 3970 4198
552
pi¥ I MF 6112 10 521 - 9635 5757 6017 6 100 8543 6389 4383
PiIM 7291 11 266 - 10 814 6 362 6933 6100 9315 6818 4331
Y IF 5177 8914 - 7962 5689 5126 - 5627 5896 4393
7 4 / Residente / Resident
Bi¥ I MF 6 466 10 068 - 9788 5925 6520 6 650 7102 7192 4 458
PiIM 7859 10 565 - 10 996 6 445 7593 6 650 7839 7 640 4568
*IF 5440 9032 - 8134 5864 5493 - 5627 6594 4442
9 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 5095 15 694 - 9150 4382 4864 4267 10 975 4281 3934
PiIM 5891 18 351 - 10 272 5388 5463 4267 10 975 4000 3848
Y IF 4316 7059 - 7371 4303 4261 - - 4500 3987

14



e H P S

FEIB A RERRFE D B 53 T FAPIBEI S F T BSRP — T ST~ R

& .

Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e nao residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 IR+ MOP 3/4
e T3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo FEe | AT NI | AT A | AT NI | RPN | BT NI | R A | BT N | BT N | e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J A% / Secgdo J / Section J
pi¥ I MF 14 647 33399 24 840 13651 9 106 8410 - 11236 9216 5765
piImM 18 628 38779 27 477 14 021 9627 8410 - 11236 9216 6 320
Y /F 11874 25098 20 886 13393 8864 - - - - 5555
7 9 / Residente / Resident
pi¥ I MF 14 267 32 662 24 374 13559 9214 8410 - 11 236 9177 5765
piIm 17778 37 888 27759 13883 9694 8410 - 11 236 9177 6 320
+/F 11 900 25 346 19 525 13339 8990 - - - - 5555
Jf#5 / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 23425 39 848 29038 16 425 4958 - - - 9658 -
pi/im 31942 44 383 25340 16 923 6 460 - - - 9658 -
Y /F 10 969 20 287 37 668 15727 4435 - - - - -
65191
% I MF 14 962 34610 20178 13744 9453 8410 - 11236 9322 5832
piIMm 18763 40221 20388 13993 9922 8410 - 11236 9322 6483
+I/F 12 239 25877 19 885 13 566 9228 - - - - 5604
7 1 / Residente / Resident
bl IMF 14 508 33704 19 012 13 634 9498 8410 - 11236 9290 5832
piIMm 17 883 39297 19 582 13815 9980 8410 - 11236 9290 6483
*I/F 12 190 25941 18 268 13507 9269 - - - - 5604
It # / Néo residente / Non-resident
bl IMF 28 226 43819 29038 16 893 5638 - - - 9658 -
PiIm 33388 46 366 25340 17 864 6478 - - - 9658 -
+I/F 15186 23442 37668 15727 4927 - - - - -
66
pi¥ 1 MF 15324 32510 27 667 13320 8468 - - - 7900 5588
pi/Im 22034 36 666 50 000 15 308 9344 - - - 7900 5603
Y /F 11903 25 886 16 500 12 520 8203 - - - - 5583
7 4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 14 443 29 684 27 667 13310 8470 - - - 7900 5588
piim 20234 32 905 50 000 15398 9376 - - - 7900 5603
¥ /F 11653 24 745 16 500 12 520 8203 - - - - 5583
I #9 / Nao residente / Non-resident
pi¥ 1 MF 47 826 63 190 - 13915 8100 - - - - -
pi/Im 49 033 71267 - 13915 8100 - - - - -
Y IF 43 000 43 000 - - - - - - - -
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e nao residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participa¢des nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

A7 MOP 414
O T3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo bl 1Sl IPVRRS -l IPVERS B IPVIERN B ISR -l PV RSl W1 e 2l EE AR Tl EE IS P = |
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
67
bi# I MF 9905 15309 60 525 11 700 6507 - - 7000 5054
PiIM 13624 17 548 64 354 12 464 7142 - - 7000 5384
+I/F 7301 12 482 43294 9516 6 206 - - 4780
7 5 / Residente / Resident
bl IMF 10537 16 934 60 525 11919 6905 - - 7000 5054
piIm 13937 19 469 64 354 12 804 7207 - - 7000 5384
*I/F 7818 13554 43294 9516 6733 - - 4780
It # / Néo residente / Non-resident
bl IMF 6681 12276 - 6 000 4431 - - - -
PiIm 10 742 13 705 - 6000 6 000 - - - -
+I/F 5361 10 643 - 4241 - - - -

F3% | Ramo de actividade econémica

/ Industry :

D %1/ Secgéio D/ Section D - ¢

17 -5
181 -

E %1/ Seccéo E / Section E

# [ IndUstrias transformadoras / Manufacturing
7 3 [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile

MIWQN%,Twwy
com pélo (Industria do vestuario)

S REE )

H - / Secgdo H / Section H |4 #— B AR (ﬁ KiH4m | Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
55101 - i ,kb;@ﬂ- ,Fh / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - 5 ~ g - @ﬂ”’ B i [| |%§14 5 | Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens and similar activities

J J5i 1 Secgéo J / Section J - & i ¥ / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - &4/ / Bancos / Banking

66 - (&Lt ELE [ qJ}‘ 3Flﬁ’u (E3 TJ—F‘{ & FL & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatdria / Insurance and

pension funding, except compulsory social security

67 - Z Bl /R b 1555 1 Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to financial intermediation

T3 | Profissdo / Occupation :

gy~ ¥ /Grupo 1/ Group 1 :
2T ) /Grupo 2/ Group 2 :
7= 3§ /Grupo 3/ Group 3 :
HYPU-~J /Grupo 4/ Group 4 :
577 NI /Grupo 5/ Group 5 :
7+ )41 /Grupo 6 / Group 6 :
57+ 2 IGrupo 7/ Group 7 :
Y 7° A X /Grupo 8 / Group 8 :

7K /Grupo 9/ Group 9 :

¥ qfl’i i

FFbﬁwi#

/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
i‘:ﬂ( MEY Espeuallstas das profissdes intelectuais e cientificas /Professionals

£/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

¥ F / Empregados administrativos / Clerks
‘jL,i;, ffLFI R [r[Jf\‘Fl = F I / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers
B 5 T (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled workers in agriculture and fishery

T % T [FwT 27 & [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craftmen and similar workers
f[ |45 »4Ef! ET 1 Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
JER: %5 & [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers

i - BRBIEE -

16

Bﬁﬁﬁ;’ml,ﬂﬁﬁﬂi{ﬁ(ﬂ?“i) | Fabricacdo de artigos e acessérios de vestuario, excepto artigos de peles
} Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
il / Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gés e de 4gua / Electricity, gas and water supply
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Remuneracfes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 YRR MOP 14
g I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdémica e sexo A B NKT | BT NKE | BTSN | STPYNIE | BT N | BT NEE | BT NI | BT N | BT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D ¥ / Secgéo D / Section D
pi¥ I MF 4820 12634 9173 8594 6 850 4663 - 5191 3829 3586
piIm 6 440 13435 8877 9230 6841 5604 - 5993 5242 3973
Y IF 4208 11241 9707 7594 6 852 4502 - 4481 3522 3391
- | Residente / Resident
pi& I MF 5911 12 349 9762 9 065 6871 4734 - 5667 4512 3621
piIm 7836 13019 9675 9530 6877 5667 - 6 955 7064 4225
Y /F 4996 11219 9882 8284 6871 4596 - 4706 3660 3387
95 / Nao residente / Non-resident
pid I MF 3742 20 237 7291 6 430 5994 4259 - 4257 3566 3523
piIm 4480 21884 7139 7631 6 337 5416 - 4533 4075 3686
Y IF 3525 12 473 8150 5020 5772 3887 - 3917 3475 3398
17
pi¥ I MF 4542 15070 10 280 8140 7817 - - 4193 3033 3477
FIM 5925 14 282 10 526 8432 7107 - - 4926 3907 3663
Y IF 4042 16 531 7567 7842 8017 - - 3712 2852 3339
P4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 6697 14 898 10 630 9748 7888 - - 5415 3579 3845
FiIM 8239 14070 10 630 9823 7107 - - 6 695 5198 4396
Y IF 50981 16 369 - 9663 8030 - - 4451 3188 3520
It £ / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 3165 18 251 9580 5305 4751 - - 3573 2884 3106
PiIM 3908 17 302 10 251 5541 - - - 3911 3492 3092
4 IF 2941 23000 7567 5110 4751 - - 3367 2764 3118
181
pi¥ I MF 4365 11 890 8500 8435 6739 3581 - 4826 3676 3294
piIm 5613 12 848 12 167 9149 7271 5161 - 5496 4157 3708
Y IF 4068 10 696 6 300 7434 6 680 2000 - 4424 3611 3135
7 | Residente / Resident
pi& I MF 5173 11 656 8500 8593 6733 3581 - 5084 3805 3261
piIm 6915 12 439 12 167 9169 7195 5161 - 6339 4721 3801
+I/F 4670 10 696 6300 7711 6683 2000 - 4 496 3695 3082
It # / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 3689 19 318 - 4904 7165 - - 4221 3634 3367
PiIM 4141 23287 - 6 850 8952 - - 4252 3997 3562
Y IF 3599 10718 - 4645 6429 - - 4188 3583 3267
P
Outras indUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
bi? I MF 6 565 13118 9145 9000 6 545 4694 - 6248 5 836 4547
ANAV 7562 13925 8724 9617 6 156 5652 - 6741 7157 4538
4 IF 5272 10 472 9893 7580 6 695 4544 - 5195 3610 4555
P4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 7351 12732 9776 9305 6 655 4773 - 6869 7038 5014
FIM 8624 13 460 9553 9792 6 306 5742 - 7590 8343 5321
Y IF 5813 10 472 10074 8200 6780 4647 - 5569 3848 4832
9t £ / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 4728 22196 7159 7831 5128 4259 - 4830 4081 4004
PiIM 5320 22196 6981 8959 5116 5416 - 5117 4737 3992
Y IF 3817 - 8208 5077 5139 3887 - 3881 3404 4023
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Remuneracfes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 W7 MOP 214
Y I | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdémica e sexo A FY- MK BV N | ST NI | STDMONIE | BT MR | av N | BT N | BT NI | BTN
Industry and gender Global Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E A3 / Secgdo E / Section E
pi¥ I MF 21051 50 101 27 564 22 665 14 701 - - 18 322 24969 10 059
piImM 21871 53793 29 465 23319 14 600 - - 18 322 24998 10 522
Y IF 17 796 36 074 19 169 20796 14 786 - - - 21670 7186
7 1 / Residente / Resident
pi¥ I MF 21053 50 421 28 682 22 686 14 701 - - 18 322 24969 10 059
piIm 21882 54 406 31012 23351 14 600 - - 18 322 24998 10 522
Y IF 17 796 36 074 19 169 20796 14 786 - - - 21670 7186
94 / Nao residente / Non-resident
Fi¥ | MF 20 651 42757 10517 16 980 - - - - - -
BJIM 20 651 42757 10517 16 980 - - - - - -
¥ IF - - - - - - - - - -
H-\% / Seccdo H / Section H
pi¥ I MF 7130 18 440 18 807 11769 6 590 6 369 5480 6 876 6738 5194
piIm 8364 19770 18 864 12 935 7274 7225 5426 6 842 7060 5430
Y IF 6 036 15 666 18 440 10 374 6 340 5455 6 500 7633 5566 5095
| Residente / Resident
pi¥ I MF 7622 16 135 20110 11130 7424 7007 6 442 8278 7095 5506
piIm 9153 16 698 20088 11963 8 365 8082 6436 8336 7454 6 385
Y /F 6 462 15088 20 245 10 265 7097 5907 6 500 7633 5778 5313
95 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 6134 27776 14 547 14 108 4801 5283 4038 5257 4464 4492
piIm 7110 30 161 14 981 15619 5184 5845 4038 5257 4510 4726
Y IF 4948 19372 11220 10974 4 646 4639 - - 4311 4206
55101
pi¥ I MF 7929 24989 18 807 12 314 6 840 6873 4329 6 740 6789 5509
PiIM 9124 26 962 18 864 13530 7361 7599 3967 6677 7084 5638
+IF 6771 20987 18 440 10 921 6597 5980 6500 8761 5438 5441
1 / Residente / Resident
pi¥ I MF 8723 22 665 20110 11 458 8073 7928 5400 8392 7083 6 066
FiIM 10 354 23888 20088 12 241 8634 8932 4300 8370 7438 7005
+IF 7454 20 648 20 245 10 700 7803 6753 6500 8761 5551 5821
It # / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 6681 30515 14 547 15572 4838 5686 3900 4888 4529 4573
PiIM 7 660 32778 14 981 17 016 5180 6170 3900 4888 4599 4811
4 IF 5345 22388 11220 12 314 4686 5056 - - 3970 4251
552
pi¥ I MF 6132 10 589 - 9635 5763 6 036 6 100 8543 6 389 4397
piIm 7309 11 316 - 10 814 6 362 6 949 6 100 9315 - 4347
Y IF 5199 9021 - 7962 5695 5149 - 5627 5896 4407
7 1 / Residente / Resident
pi¥ I MF 6 490 10 142 - 9788 5931 6 545 6 650 7102 7192 4470
piIm 7879 10 620 - 10 996 6 445 7611 6 650 7839 7 640 4568
Y IF 5467 9 146 - 8134 5871 5524 - 5627 6594 4455
94 / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 5103 15694 - 9150 4382 4871 4267 10975 4281 3960
piIm 5900 18 351 - 10272 5388 5470 4267 10975 4000 3895
Y IF 4323 7059 - 7371 4303 4267 - - 4500 4001

18



8. Y - S WNLHFAFE D BB 2 BT B IREY S P ) S — Eu?ﬁ% ~FRREVE
=W 3 F’J[F{Ji%}“é
Remuneracfes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 A7 MOP 3/4
e I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo A FY- MK BV N | ST NI | STDMONIE | BT MR | av N | BT N | BT NI | BTN
Industry and gender Global Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J ¥ / Secgéo J / Section J
pi¥ I MF 18 019 40 469 35126 16 952 11 240 8410 - 11 458 11180 6 550
FIM 22 627 47 301 32697 16 920 11772 8410 - 11 458 11 180 9009
Y IF 14 808 29927 38 769 16 974 10 993 - - - - 5619
7+ P4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 17 190 37933 32160 16 590 11 389 8410 - 11 458 11315 6 550
FiIM 20 760 43297 29 766 16 548 11851 8410 - 11 458 11315 9009
Y IF 14783 30424 35588 16 619 11173 - - - - 5619
It £ / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 37192 62 660 61824 27 862 5498 - - - 9658 -
PiIM 51896 72 486 54 891 24702 8045 - - - 9658 -
Y IF 15 688 20 287 78 001 32 286 4611 - - - - -
65191
pi¥ I MF 18 709 42 257 32138 17 287 11947 8410 - 11 458 11413 6 616
piIm 23093 49 187 26 653 17 206 12 437 8410 - 11 458 11413 9298
Y IF 15569 31472 39 755 17 344 11712 - - - - 5674
7 | Residente / Resident
pi¥ I MF 17782 39 635 28 231 16 866 12 005 8410 - 11 458 11581 6 616
piIm 21233 45 365 22 056 16 757 12 498 8410 - 11 458 11581 9298
Y /F 15412 31681 36 278 16 942 11771 - - - - 5674
95 / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 45787 68 897 61824 29370 7033 - - - 9 658 -
piIm 53 967 74 579 54 891 26 940 8784 - - - 9 658 -
Y IF 25120 23442 78 001 32 286 5551 - - - - -
66
pi¥ I MF 17 427 38 355 27 667 15 110 9084 - - - 7900 5588
FIM 25543 45474 50 000 15 308 9344 - - - 7900 5603
Y IF 13 288 27010 16 500 15 030 9 005 - - - - 5583
P4 / Residente / Resident
pi¥ I MF 15 630 31343 27 667 15131 9090 - - - 7900 5588
FiIM 20984 34 863 50 000 15398 9376 - - - 7900 5603
¥ IF 13 049 25944 16 500 15030 9 005 - - - - 5583
It # / Néo residente / Non-resident
pi¥ I MF 83740 114 495 - 13915 8100 - - - - -
PiIM 93925 143 094 - 13915 8100 - - - - -
Y IF 43000 43000 - - - - - - - -
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Remuneracfes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2007 YR MOP 4l4
g I | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A FY- MK BV N | ST NI | STDMONIE | BT MR | av N | BT N | BT NI | BTN
Industry and gender Global Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
67
pi¥ I MF 10 067 15 309 60 525 12 644 6572 - - - 7 000 6 145
piIm 13 906 17 548 64 354 13739 7142 - - - 7000 7784
Y IF 7380 12 482 43294 9516 6 302 - - - - 4780
7 | Residente / Resident
pi¥ I MF 10732 16 934 60 525 12 900 6983 - - - 7000 6 145
piIm 14 249 19 469 64 354 14 146 7207 - - - 7000 7784
Y /F 7918 13554 43294 9516 6 855 - - - - 4780
95 / Nao residente / Non-resident
pi¥ I MF 6681 12 276 - 6 000 4431 - - - - -
piIm 10742 13705 - 6 000 6 000 - - - - -
Y IF 5361 10 643 - - 4241 - - - - -

73 [ Ramo de actividade econdmica /

Industry :

D %7/ Secgéio D/ Section D - HI55 3 / Industrias transformadoras / Manufacturing
17 - 555 % / IndUstria téxtil / Manufacture of Textile

181 - [ WAEHIE - P SRl (G -3 / Fabricago de artigos e acessérios de vestuério, excepto artigos de peles com

pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %7/ Secgéio E / Section E - 71 ~ ;?L‘P%N’pri% i& %> 53 i<l / Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gés e de &gua / Electricity, gas and water supply
H ~“%7 / Secgéio H / SectionH - = fl*;,' NECL ipﬁ,ﬂv‘[pjzsﬁiiﬁ,ﬁfr/Alojamemo, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
55101 - {1 |kff‘flfiﬁ?ﬁ‘ﬁ% / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - 5 ~ g~ il - ﬁ&ﬁf‘“[ﬁjl&ﬂiﬁﬁ?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens and similar activities

J K/ Secgéo J / Section J - & 513 555 | Actividades financeiras / Financial intermediation

65191 - #L/¥ / Bancos / Banking
66 - fplf@ stk FlE ~ (T tu}‘ﬁﬂﬁ‘;ﬁ[]'l\%fj 7 [ FL = 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatoria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security

67 - LFMiFl /7 AR RS 214 355 / Actividades auxilares de intermediagao financeira /Activities auxiliary to financial intermediation

I3 | Profissdo / Occupation :

Y~ 4 /Grupo 1/ Group 1 :
gy A% /Grupo 2/ Group 2 :
gY= A% /Grupo 3/ Group 3 :
5P~ /Grupo 4/ Group 4 :
577 NI /IGrupo 5/ Group 5 :
57+ A3 /Grupo 6 / Group 6 :
57+ % IGrupo 7/ Group 7 :
577" NI /Grupo 8/ Group 8 :

57w /Grupo 9/ Group 9 :

B S A

Efﬁ * E1 1 Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas /Professionals
YR AFIEUEI S~ FY ] Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
¥ E1 / Empregados administrativos / Clerks
sy ~ i 6 ng {'=* E / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

NAT=E &

I/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

¥ T F w2 2T~ [Trabalhadores da producdo industrial e arteséos / Craftmen and similar workers
ii*‘-;’p ~ BRI EE 'f‘[]i%‘-,ik'%pclgﬁ / Operadores de instalacSes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
B~ | Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers

20

s [=¥ [ Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery
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Pessoal remunerado a tempo completo e as remuneragfes médias, relativas ao més de Margo, por ramo

de actividade econémica e ocupacdes especificas

Full-time paid employees and average earnings in March by industry and selected occupations

03/2007

= W P RE
Pessoal remunerado a tempo completo
Full-time paid employees

FY Y
Ramo de actividade econémica / Ocupac6es especificas
Industry / Selected occupations

g
N° / No.

RS R

MEFIT B

Percentagem do total
Percentage of total

(%)

SN f‘dgﬂw a

Remuneragbes médias *
Average earnings *
(RFA7 / MOP)

3

Y
IndUstria téxtil / Textiles
- s
Afinadores de teares e maquinas — malhas
Weaving and spinning machine operators
- AT A
Magquinistas de malhas
Knitting machine operators

I 4
IndUstria de vestuario / Wearing Apparel
Sfie ok
Operadores de maquina de costura
Sewing machine operators

bl
Eoﬁf/ Hotels
- B
Empregados de mesas
Waiters / waitresses
- AR
Empregados de limpeza dos quartos em hotéis
Hotel housekeeping

BRAK
Restaurantes e similares / Restaurants
¥ GloE
Empregados de mesas
Waiters / waitresses

=Y
Bancos / Banking
- AT
Empregados de balcéo dos bancos
Bank tellers

3125

532

632

19 768

11323

14 705

1779

1518

11778

4179

4049

683

100.0

17.0

20.2

100.0

57.3

100.0

12.1

10.3

100.0

355

100.0

16.9

4509

2997

2315

4330

3620

7852

5491

4659

6112

4915

14 962

8498

B TWIER AR T S

Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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